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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma pamatojums

Pec finansu krizes tika piepemta Direktiva 2014/65/ES (“FITD”) kopa ar Regulu (ES)
Nr. 600/2014 (“FITR”). FITD un FITR, kopa dévétas par FITD I, attiecas uz veértspapiru
tirgiem, ieguldijumu starpniekiem un tirdzniecibas vietam. Jaunais regul&jums nostiprina un
aizstaj pasreiz€jo FITD reguléjumu.

Ar FITD II paplaSina finanSu instrumentu klastu, uz kuriem attiecas tirdzniecibas noteikumi,
un nodroSina, ka tirdznieciba notiek regulétas platformas. Ar to ievie§ noteikumus par atro
datorizéto tirdzniecibu. Ar to uzlabo finanSu tirgu, tostarp atvasinato instrumentu tirgu,
parredzamibu un uzraudzibu un risina jautajumu par precu atvasinato instrumentu cenu
nepastavibu. Jaunais reguléjums uzlabo konkurences apstaklus tirdzniecibas joma un finansu
instrumentu tirveérti. Pamatojoties uz jau esoSajiem noteikumiem, ar parskatitas FITD
noteikumiem tiek stiprinata ari iegulditaju aizsardziba, ievieSot stabilas organizatoriskas un
darfjumdarbibas prasibas. FITD II paketi veido direktiva un regula. Dalibvalstim direktiva ir
jatransponé lidz 2016. gada 3. julijam. Ir paredzéts, ka gan FITD, gan FITR pieméros no
2017. gada 3. janvara.

Priekslikuma projekta merkis ir atlikt abu FITD II paketé ietverto instrumentu pieméroSanas
sakSanu sakara ar tehniskas TstenoSanas problemam, ar kuram saskaras Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestade (“EVTI”), valstu kompetentas iestades un ieinteresétas personas. Sis problémas ir
tik apjomigas, ka nozimigas datu infrastruktiiras nebiis laikus ieviestas lidz 2017. gada
3. janvarim.

LikumdoSanas procesa gaita tika atzits, ka FITD II paketei ir loti augsts sarezgitibas limenis
un ir vajadzigs ievérojams skaits isteno$anas pasakumu. Saja nolika tika paredzéts, ka
laikposms starp tas pienems$anu un piemérosanas saksanu ir 30 ménesi, nevis 18—24 ménesi,
ka tas ir parasti.

Neraugoties uz $o neparasti ilgo laikposmu, EVTI ir skaidri noradijusi Komisijai, ka tehniskas
istenoSanas problémas ir tik apjomigas, ka nozimigas datu infrastruktiras nebis laikus
ieviestas Iidz 2017. gada 3. janvarim. Ja piemérosanas sakSanas diena paliek nemainiga, tas
faktiski nozim&tu, ka ne kompetentas iestades, ne tirgus dalibnieki 2017. gada 3. janvari
nespetu piemerot jaunos noteikumus. Tas var€tu radit juridisko nenoteiktibu un iesp&jamus
tirgus traucgjumus.

Nemot vera Sos arkartas apstaklus un konkrétas tehniskas istenosanas problémas, ar kuram
EVTI un kompetentas iestades saskaras $aja specifiskaja gadijuma, Komisija uzskata par
nepieciesamu atlikt abu FITD IT paketé ietverto instrumentu piemérosanas sak$anu. Sada
atlikSana stingri attiecas tikai uz to, kas ir vajadzigs, lai tehniskas 1steno$anas darbs varétu tikt

pabeigts.
1.2. Griitibas ar “datiem”

EVTI ir informgjusi Komisiju, ka ne EVTI, ne valstu kompetentas iestades nesp€s no
2017. gada 3.janvara piemérot FITDII. Ta iemesls ir batiskas problémas ar FITD II
noteikumu darbibai vajadzigo datu apkoposanu. Tapéc, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un
noveérstu iesp&jamos tirgus traucjumus, ir steidzami jarikojas, lai pielagotu FIRD Il
piem&roSanas sakSanas dienu. Steidzamibas iemesli ir saistiti ar nepiecieSamibu izveidot
jaunus un plaSus elektronisko datu apkopoSanas tiklus starp tirdzniecibas vietam, valstu
regulatoriem un EVTI.
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Jaunais reguléjums nosaka prasibu tirdzniecibas vietam un sistematiskiem internalizétajiem
sniegt kompetentajam iestadém finan$u instrumentu atsauces datus, kas vienota veida apraksta
raksturlielumus katram finansu instrumentam, uz kuru attiecas FITD II darbibas joma. Papildu
datus izmanto ar1 citiem mérkiem, jo 1pasi, aprékinot dazadus likviditates un parredzamibas
robezvertibas, ko izmanto tirdzniecibas vieta veiktai visu to finanSu instrumentu tirdzniecibai,
uz kuriem attiecas FITD II darbibas joma, ka arT sniedzot parskatus par pozicijam attieciba uz
precu atvasinatiem instrumentiem.

Lai efektivi un saskanoti apkopotu datus, ir jaizveido jauna datu apkopoSanas infrastruktiira.
Tas nosaka prasibu EVTI sadarbiba ar kompetentajam valstu iestadéem ieviest FinanSu
instrumentu atsauces datu sisttmu (“FIADS”). FIADS bis jaattiecina uz visu finanSu
instrumentu klastu, kas ir ieklauti FITD II paplaSinataja darbibas joma. Veicot $o uzdevumu,
FIADS bis jasavieno jaunako datu pliismas starp EVTI, valstu kompetentajam iestadém un
apméram 300 tirdzniecibas vietam visa Eiropas Savieniba. Lielaka dala jauno IT sist€ému, kas
biis FIADS pamata, biis javeido no nulles, pamatojoties uz jauniem parametriem.

Komisija atzist, ka to datu apjoma un sarezgitibas dg€], kurus ir jaapkopo un jaapstrada, lai
FITD II varétu sakt darboties, jo 1pasi attieciba uz parskatu sniegSanu par darfjjumiem,
parredzamibas aprékiniem un parskatu sniegSanu par pozicijam attieciba uz precu
atvasinatiem instrumentiem, ne ieinteres€tas personas, pieméram, tirdzniecibas platformas, ne
valstu kompetentas iestades, ne EVTI nesp€ nodroSinat to, lai nepiecieSamas datu
apkoposanas infrastruktiiras biitu ieviestas un saktu darboties Iidz 2017. gada 3. janvarim.
Tadel 2015. gada 2. oktobri EVTI inform&ja Komisiju, ka FITD II tehniskas istenoSanas
aizkaveSanas ir neizbégama.

1.3. Priekslikuma darbibas joma

Datu neesamiba atstaj ietekmi uz dazadam FITD II jomam. Attieciba uz tirgus regulgjumu ir
skaidrs, ka bez atsauces datu pamata (instrumenta ID) un bez ieviestas papildus datu
infrastruktiiras parredzamibas aprékiniem un parskatu sniegSanai par pozicijam nebis
iesp&jams piemérot lielako dalu tirgus noteikumu. Konkrétak:

. Parskatu sniegSana par pozicijam: bez atsauces datiem biis griiti noteikt, kadi
instrumenti ietilpst FITD II darbibas joma. Turklat nebiis pieejama nepiecieSama
infrastrukttra, lai tirgus dalibnieki sniegtu parskatus attiecigajam kompetentajam
iestadém.

o Parredzamibas sist€ma: nevar sagatavot un piemérot tirdzniecibas parredzamibas
noteikumus attieciba uz visiem finanSu instrumentiem (kapitala vertspapiru
instrumentiem un instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti). Turklat
nevar noteikt aprékinus un robezvertibas attieciba uz likviditates noveért€jumu,
atbrivojumiem, atliktu publicéSanu un— pasu kapitala joma— dubulta apjoma
ierobezosanu (kas ierobezo neoficialu tirdzniecibu).

. PreCu atvasinatie instrumenti: bez parskatu sniegSanas par pozicijam attieciba uz
precu atvasinatiem instrumentiem biis loti griti piemérot poziciju ierobezojumus
Sadiem preCu atvasinato instrumentu ligumiem. Bez parskatu sniegSanas par
pozicijam ir ierobeZota sp€ja efektivi atklat pozicijas ierobezojumu parkapumus.

o Mikrostrukturals reguléjums: daudzas prasibas attieciba uz algoritmisko tirdzniecibu
un atro datoriz€to tirdzniecibu to specifikas d€] ir atkarigas no datiem. Konkrétak,
galvenie noteikumi par cenas minimalas izmainas reZimu un pienakumi attieciba uz
tirgus uzturéSanas piendkumiem un shémam ari tiek pielagoti, pastavot likvidam
tirgum, ka noteikts saskana ar parredzamibas sist€mu.
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Datu trokums tieSi neietekm@s iegulditaju aizsardzibas noteikumus, darfjumdarbibas
noteikumus un konkrétas saistitas organizatoriskas prasibas, kas noteiktas FITD Il. Bitiskais
iznemums ir noteikumi par labdko izpildi, ja informacijas atklasanas apmérs tiek noteikts,
atsaucoties uz to, ka pastav likvids tirgus un citi parredzamibas jédzieni. Attieciba uz citiem
iegulditaju aizsardzibas noteikumiem, iznemot jautajumus, kas saistiti ar finansu instrumentu
definiciju vai tiesibu aktu darbibas jomu, datu savstarpgjas saiknes parasti nepastav, jo Sie
noteikumi tieSi attiecas uz izplatiSanu, nevis tirdzniecibu. Tadg] tiek atzits, ka alternativa
pieeja biutu atlikt piem@roSanas sakSanas dienu tikai tam tiesibu aktu dalam, kas tie$i attiecas
uz datu apkopoSanu.

Tomeér, riipigi izanaliz&jot So iesp€ju, Skiet, ka ir v€lams atlikt visu paketi, tostarp iegulditaju
aizsardzibas noteikumus, nevis Tstenot pakapenisku pieeju:

. tas noverS neskaidribas risku un nevajadzigas izmaksas, kas ieinteres€tajam
personam rastos pakapeniskas istenoSanas rezultata. Vienlaikus attistot dazadas
infrastruktiiras — nevis darot to pa posmiem—, process Kklitu izmaksu zina
lietderigaks. Pieméram, tas nover§ situaciju, kad ieguldijumu brokeru sabiedribai,
kura ir iesaistita rikojumu izpild€, organizatoriskas prasibas un darbibas noteikumi
bitu jaizstrada pa posmiem, kas biitu sarezgiti un dargi;

o tas novers situaciju, ka ir janodala jomas, kuras var nekavgjoties istenot un kuras
nevar, un tadél novers risku, ka tiek izraisitas nev€lamas sekas, kuras nevargja
paredzet vai pietiekami izvertét; un

o tas noverS vajadzibu p€c parejas noteikumiem, kuri pasi par sevi raditu jaunas
problémas un novirzitu EVTI, valstu kompetento iestazu un ieintereséto personu
resursus no pastaviga regul&juma izstradasanas.

Tapéc, balstoties uz minétajiem apsvérumiem, atlikt visa FITD Il noteikumu kopuma
piemérosSanas saksanas dienu ir nepiecieSami un pamatoti.

1.4. AtlikSanas ilgums

Atliekot piem@rosanas sakSanu par vienu gadu, biitu janodroSina pietieckams un samerigs
laikposms, lai EVTI, kompetentas iestades un uzturétaji ieviestu datu apkoposanas, parskatu
sniegSanas un parredzamibas robezveértibu aprékinasanas infrastruktiiru. IstenoSanas process
ietver piecus solus: 1) darjjumdarbibas prasibas (kas Saja gadijuma ir nepiecieSamie
regulativie tehniskie standarti un TstenoSanas tehniskie standarti), 2) specifikacijas, 3)
izveidoSana, 4) test€Sana un 5) ievieSana. EVTI 18§, ka Iidz 2018. gada janvarim tai butu
japabeidz Sie soli attieciba uz sisttmam, kas saistitas ar atsauces datiem, parredzamibas
aprékiniem un parskatu sniegSanu par pozicijam. Tas nozimg, ka lidz 2016. gada vidum tiks
ieglita pietickama juridiska noteiktiba par galigajam prasibam saskapa ar attiecigajiem
regulativajiem tehniskajiem standartiem. Tap&c, pamatojoties uz minéto, ar o priekslikuma
projektu visa regul€juma pieméroSanas sakSanu atliek par vienu gadu— Iidz 2018. gada
3. janvarim.

Dalibvalstu pasakumu, ar kuriem transponé Direktivu 2014/65/ES, pieméroSanas sakSanas
atlik§anai nebiitu jaietekmé to delegéto aktu un tehnisko standartu pienemsana, kas jasagatavo
saskana ar Direktivu 2014/65/ES. Komisijai butu japiepem Sie pasakumi saskapa ar
procediiru, kas paredzeta, lai nozare var€tu ieviest un pielagot iekS€jas sisteémas, lai
nodro§inatu atbilstibu jaunajam prasibam Direktivas 2014/65/ES pieméroSanas sakSanas
diena.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir LESD 53. panta 1. punkts. Tas papildina ierosinato regulu, ar ko atliek
FITR pieme@roSanas saksanu.

. Subsidiaritate

Saskana ar subsidiaritates principu ES Itmena ricibu var istenot tikai tad, ja dalibvalstis vienas
pasas nespé€j sasniegt paredz€tos merkus. ES intervence ir nepiecieSama, lai uzlabotu ieksgja
tirgus pienacigu darbibu un novérstu konkurences izkroplojumus vértspapiru tirgu joma. Saja
sakara tiesibu aktus, kuros veic grozijumus, pienem, pilniba ieveérojot subsidiaritates principu,
un visi velakie grozijumi javeic ar Komisijas priekSlikumu.

. Sameérigums

ES limena riciba ir nepiecieSama, lai sasniegtu mérki — pareizi ieviest datu apkopoSanas
infrastrukttru, ka tas ir noteikts FITD II. lerosinata atlikSana attieciba uz darbibas jomu un
ilgumu ir vajadziga, lai visas iesaistitas puses varétu veikt efektivu un pienacigu planoSanu un
istenoSanu. Tadel ar So priekslikumu tiks nodroSinats, ka var tikt sasniegts FITD II sakotngjais
merkis — izveidot pilniba funkciongjosu vertspapiru pakalpojumu ieksgjo tirgu ar augstu tirgus
parredzamibas un iegulditaju aizsardzibas Itmeni.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Sim priekslikumam nav pievienots atsevisks ietekmes novértgjums, jo jau tika veikts ietekmes
novértéjums attieciba uz FITDII. Sis priek§likums nemaina FITD II batibu un neuzliek
jaunus pienakumus ieguldijumu brokeru sabiedribam un tirdzniecibas vietam vai jebkuram
citam uzturétajam, uz kuru attiecas FITD II. Ta mérkis, nemot véra arkartas apstaklus, kas jo
ipasi ir saistiti ar paketes un nepiecieS§amo datu apkopo$anas riku augsto sarezgitibas pakapi,
ir tikai noteikt, ka par vienu gadu tiek atlikta FITD II piem&roSanas sakSanas diena, lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu un izveidotu vajadzigas datu apkopoSanas infrastruktiiras
noliika panakt, ka EVTI un valstu kompetentas iestades efektivi pieméro un izpilda jaunos
noteikumus.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekslikumam nav ietekmes uz Komisijas budzetu.
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2016/0033 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko attieciba uz konkrétiem datumiem groza Direktivu 2014/65/ES par finansu

instrumentu tirgiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 53. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- = - [ . 1
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu-,

pemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1)

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014° un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2014/65/ES" ir nozimigi tiesibu akti finangu joma, kurus piengma
peéc finanSu krizes attieciba uz vertspapiru tirgiem, ieguldijumu starpniekiem un
tirdzniecibas vietam. Jaunais re§uléjums nostiprina un aizstaj Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2004/39/EK”.

Regula (ES) Nr. 600/2014 un Direktiva 2014/65/ES nosaka prasibas attieciba uz
atlauju izsniegSanu ieguldijumu brokeru sabiedribam, regulétam tirgum un datu
zinoSanas pakalpojumu nodroSinatajiem un to darbibu. Ta saskano precu atvasinato
instrumentu poziciju ierobezo$anu, lai uzlabotu parredzamibu, atbalstitu pareizu cenu
noteikSanu un noveérstu tirgus launpratigu izmantoSanu. Ar to ievie§ arl noteikumus
attieciba uz atro datoriz€to tirdzniecibu un uzlabo finanSu tirgu parraudzibu,
saskanojot administrativas sankcijas. Pamatojoties uz jau esoSajiem noteikumiem, ar
jauno sisttmu tiek stiprinata arT iegulditaju aizsardziba, ievieSot stabilas
organizatoriskas un darfjumdarbibas prasibas. Dalibvalstim Direktiva 2014/65/ES ir
jatranspong lidz 2016. gada 3. jalijam.

ovCl.l, [ [.-] lpp.

OVCIL.1 [ [] lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/65/ES par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014.,
349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 15.maija Regula (ES) Nr.600/2014 par finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finan$u
instrumentu tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK (OV L 145,
30.4.2004., 1. Ipp.).
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3)

(4)

()

(6)

()

(8)

(9)

(10)

Jaunais regul&jums, ko ieviesa ar Regulu (ES) Nr. 600/2014 un Direkttvu 2014/65/ES,
nosaka prasibu tirdzniecibas vietam un sistematiskiem internaliz€tajiem sniegt
kompetentajam iestadém finanSu instrumentu atsauces datus, kas vienota veida
apraksta raksturlielumus katram finanSu instrumentam, uz kuru attiecas minéta
direktiva. Sos datus izmanto arf citiem mérkiem, pieméram, aprékinot parredzamibas
un likviditates robezvertibas, ka ari sniedzot parskatus par pozicijam attieciba uz precu
atvasinatiem instrumentiem.

Lai efektivi un saskanoti apkopotu datus, tiek veidota jauna datu apkopoSanas
infrastruktiira. Saja nolika Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) sadarbiba ar
kompetentajam valstu iestadeém ir jaievie§ FinanSu instrumentu atsauces datu sisteéma
(FIADS). Ta attieksies uz plasu finanSu instrumentu klastu, kas ieklauti Regulas (ES)
Nr. 600/2014 darbibas joma un savienos jaunako datu plusmas starp EVTI, valstu
kompetentajam iestadém un tirdzniecibas vietam visa Eiropas Savieniba. Lielaka dala
jauno IT sistému, kas bus FIADS pamata, bis javeido no nulles, pamatojoties uz
jauniem parametriem.

Saskana ar Direktivas 2014/65/ES 93. pantu dalibvalstim ir japieméro pasakumi, ar
kuriem transponé min&to direktivu lidz 2017. gada 3. janvarim Tomér to datu apjoma
un sarezgitibas del, kurus ir jaapkopo un jaapstrada, lai jaunais reguléjums varétu sakt
darboties, jo pasi attieciba uz parskatu sniegSanu par darfjumiem, parredzamibas
aprékiniem un parskatu sniegSanu par pozicijam attieciba uz preCu atvasinatiem
instrumentiem, ieinteresétas personas, pieméram, tirdzniecibas platformas, EVTI un
valstu kompetentas iestades nesp&j nodroSinat to, lai nepiecieSamas datu apkopoSanas
infrastruktiiras bus izveidotas un saks darboties 1idz minétajai dienai.

Datu apkopoSanas instrumentu neesamiba atstdaj ietekmi uz visu Regulas (ES)
Nr. 600/2014 un Direktivas 2014/65/ES darbibas jomu. Bez datiem nebis iesp&jams
precizi nodalit finanSu instrumentus, kas ietilpst jauna reguléjuma darbibas joma.
Turklat nebiis iespgjams pielagot pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas
parredzamibas noteikumus, lai noteiktu, kuri instrumenti ir likvidi un kad bitu
japieskir atbrivojumi vai atlikta public€Sana.

Bez datiem tirdzniecibas vietas un ieguldijumu brokeru sabiedribas nespés
kompetentajam iestadém sniegt parskatus par veiktajiem darfjumiem. Bez parskatu
sniegSanas par pozicijam attieciba uz pre€u atvasinatiem instrumentiem biis loti gruti
piemé&rot poziciju ierobezojumus Sadiem ligumiem. Bez parskatu sniegSanas par
pozicijam ir ierobeZota spgja efektivi atklat pozicijas ierobezojumu parkapumus.
Daudzas no prasibam attieciba uz algoritmisko tirdzniecibu arT ir atkarigas no datiem.

Bez datu apkoposanas infrastruktiiras ari ieguldijumu brokeru sabiedribam bis griti
piem&rot labakas izpildes noteikumus. Tirdzniecibas vietas un sistematiskie
internaliz€taji nesp€s publicét datus par darjjumu izpildes kvalitati min€tajas vietas.
Ieguldijumu brokeru sabiedribas nesanems svarigus izpildes datus, kas tiem palidz
noteikt, ka vislabak izpildit klientu rikojumus.

Lai nodros$inatu juridisko noteiktibu un novérstu iesp&jamos tirgus traucgumus, ir
nepiecieSami un pamatoti steidzami rikoties, lai atliktu visa regulgéjuma, tostarp visu
delegéto un istenosanas aktu, piemérosanas saksanu.

IstenoSanas process attiectba uz datu infrastruktiru ietver piecus solus:
darfjumdarbibas prasibas, specifikacijas, izveidoSana, test€Sana un ievieSana. EVTI
188, ka Sie soli butu japabeidz lidz 2018. gada janvarim ar noteikumu, ka ne vélak ka
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Iidz 2016. gada junijam tiks iegiita juridiska noteiktiba par galigajam prasibam saskana
ar attiecigajiem regulativajiem tehniskajiem standartiem.

(11) Nemot vera arkartas apstaklus un lai EVTI, valstu kompetentas iestades un
ieinteres€tas personas varétu pabeigt darbibas istenosanu, ir lietderigi atlikt dienu, lidz
kurai dalibvalstim ir japiemé&ro pasakumi, ar kuriem transpong& Direktivu 2014/65/ES,
un dienu, lidz kurai ir jaatcel Direktiva 2004/39/ES, par 12 méneSiem — lidz
2018. gada 3. janvarim. Attiecigi butu jaatliek zinojumi un parskatisana.

(12) Tapeéc attiecigi butu jagroza Direktiva 2014/65/ES,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 2014/65/ES groza $adi:
(1) direktivas 90. pantu groza $adi:

(@) panta pirmaja punkta vardus “2019.gada 3. martam” aizstaj ar vardiem
“2020. gada 3. martam”;

(b) panta otro punktu groza $adi:

1)  vardus “2018.gada 3.septembrim” aizstaj ar vardiem ‘“2019.gada
3. septembrim”;

i)  vardus “2020.gada 3.septembrim” aizstaj ar vardiem ‘“2021.gada
3. septembrim”;

(c) panta ceturtaja punkta vardus ‘“2018. gada 1.janvarim” aizstaj ar vardiem
“2019. gada 1. janvarim”;

2) direktivas 93. panta 1. punkta otraja dala vardus “2017. gada 3.janvari” aizstaj ar
vardiem “2018. gada 3.janvari” un vardus ‘“2018.gada 3. septembri” aizstaj ar
vardiem “2019. gada 3. septembri”;

3) direktivas 94. panta vardus “2017. gada 3. janvara” aizstaj ar vardiem “2018. gada
3. janvara”;

4 direktivas 95. panta 1. punkta vardus “2020.gada 3.jalijam” aizstaj ar vardiem
“2021. gada 3.julijam” un vardus “2017.gada 3.janvara” aizstaj ar vardiem
“2018. gada 3. janvara”.

2. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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